
Глава 24. Яд (2)

Цзюнь У Се начала обследовать ноги, надавливая на некоторые участки, и спросила:

- Ты в состоянии что-нибудь чувствовать?

- Иногда холод, но не очень сильно, - ответил он.

Она продолжала обследование, и, наконец, спустя какое-то время спокойно задала вопрос:

- Дядя, ты доверяешь мне?

- Конечно! - тепло улыбнулся он ей в ответ.

Цзюнь У Се осмотрелась, и ее пристальный взгляд остановился на водоеме с лотосами, в ее
глазах мелькнуло волнение.

- Эти цветы лотоса так красивы, они так прекрасно цветут. Хм-м-м… Интересно, нравится ли
дяде есть семена лотосов? - небрежно спросила она.

Цзюнь Цинь внимательно посмотрел на нее и ответил:

- Я действительно иногда ем их.

- Я просто собрала немного вчера и подумала, что у них действительно приятный вкус! Хочешь
тоже попробовать? - небрежно спросила она.

- Конечно, я попробую то, что ты собрала, - он счастливо согласился. Его маленькая
племянница теперь так разумна. Прежде, даже если она собирала какие-либо семена лотоса,
то первым человеком, которому она отдавала их, стал бы Мо Сюань Фэй!

- Дядя, открой рот, - добавила она.

Цзюнь Цинь был удивлен, хотя он не знал, что она задумала, но как безумно любящий дядя, он
сделал бы все, чтобы его племянница была счастлива, поэтому он послушался и открыл рот.

Как только он сделал это, Цзюнь У Се немедленно вложила семя лотоса ему в рот и, прежде
чем он смог отреагировать, закрыла его, а затем наклонила его голову, вынуждая проглотить
семя.

От ее «нежного кормления» он почти плакал.



Как раз тогда, когда он подумал, что племянница, наконец, стала более разумной, то, как она
себя повела в этот раз, оказалось немного… странным.

Цзюнь У Се нельзя было обвинить в грубых методах кормления лекарством. Просто этого с
самого начала не было в ее генах. Что касается пациентов, которые отказывались принимать
лекарства, у нее всегда была единственная мысль - она должна сделать так, чтобы пациент
съел их. Пусть ее метод был груб, но он был эффективен, ему невозможно сопротивляться.

- Разве не вкусно? - спросила она.

Цзюнь Цинь ошеломленно посмотрел на нее. Она просто пропихнула его вниз в его горло!
Когда он мог успеть попробовать его?

- М-м-м-м... Вкусно, - ответил он.

- Тогда я должна идти, - сделав то, для чего приходила, она убежала обратно в ее внутренний
двор.

Цзюнь Цинь проводил ее взглядом, чувствуя себя немного сбитым с толку. Эта маленькая
девочка пришла сюда и после длинных речей просто заставила его съесть семя лотоса?

- В теле мастера все еще есть остатки яда, так как семя лотоса имеет охлаждающую природу,
не хотели бы вы, чтобы я заварил миску имбирного супа, чтобы согреть вас? - "слуга", который
стоял за ним все это время, нарушил тишину. Если приглядеться, то этот высокий и хорошо
сложенный мужчина со стоическим выражением на лице совершенно не выглядел как слуга.

Цзюнь Цинь поднял руки:

- Не нужно столь сильно суетиться из-за единственного семени лотоса. Я не настолько слаб.

Тот человек не стал сдерживаться и высказал свои мысли вслух:

- В последнее время маленькая госпожа кажется немного другой.

С тех пор, как Цзюнь Цинь ранили, он прислуживал ему больше десяти лет и наблюдал, как
росла Цзюнь У Се. Он никогда не относился к ней хорошо из-за ее высокомерного характера и
даже не приветствовал, когда видел.

- Ты тоже так думаешь? - губы Цзюнь Циня сложились в улыбку, когда он глубоко задумался. С
ноткой ностальгии он рассеянно сказал: - Когда я вижу ее теперь, она напоминает мне брата.

- Пожалуйста, не шутите, некоторые вещи нельзя сравнивать, - тот человек нахмурился,
ответив серьезно, он, казалось, не согласился со словами Цзюнь Циня.
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